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Yeni Japonca - Tiirkge Kanji Sézliigl, Japonca - Tiirkce Sozliik ve Tiirkce -
Japonca Sézliik'ten sonra sézlUkler serisine bir yenisini daha eklemek ve tekrar
"Konnichi wa" demekten son derece mutluyum.

Bes senedir Uzerinde galisarak hazirlamis oldugum Japonca Fiil Cekimleri
So6zliigl; Japonca'daki temel fiilleri kapsamakla beraber s6zIigun arkasindaki diger
filllerle birlikte Japonca 6grenimizde siz okuyucularima katkida bulunacagini
umuyorum.

Japonca ve Turkge Ural Altay dilleri ailesinden oldugundan, gramer yapisindaki
blytk benzerlik fiil cekimlerinde ¢ok daha belirgindir. Turkge fiil cekimlerine gére cok
daha kolay olan Japonca fiil gekimlerinde U¢ temel zaman vardir. 1) Gegmis zaman
2) Gelecek - Genis 3) Simdiki zaman
Japonca fiil gekimleri TUrkge'de oldugu gibi, zamanlar fiilin kéklne ekler getirilerek
yapilir. Fakat sahis zamirlerine gore fiil cekimleri yoktur. " Herkes yer veya Herkes
gider"

So6zlukte sadece fiillerin gekimlerini 6grenmekle kalmayip ayni zamanda saygi
dilini, alcak gonulluldk hallerini, zittini, gecisli ve gegissiz hallerini, esanlamli fiilleri,
okunuslari ayni anlamlari farkli fiilleri ve 6rnek cimleleri de 6grenebilirsiniz. Boylece bu
s6zItk sayesinde fiileri 6grenmek ve ¢ekmek hic¢ zor olmayacak.

Ganbarimasu ka ? Tabii ki, Ganbaru. Ganbarimashoo ! Ganbatte kudasai........

Muharrem DEMIRCI
Aralik 2000
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ismimle 6zdeslesen Kaniji (Japonca yazi karakterleri) sozliiklerinden sonra sizlere
bir ilki daha sunmaktan ve bunu sizlerle paylasmaktan fevkalade mutluluk
duymaktayim.

Japonca okuyup yazabilmek "okur-yazar" olabilmek icin Kanji bilmek ¢ok énemli
oldugundan ilk iki kitabimi Kanji Uzerine yazdim. Kanjilerin, kanji sézluginde
goruldugu gibi zor olmadigini ikinci Yeni Japonca Tiirkge Kanji S6zliigii'nde
yepyeni yontemlerle aciklamaya calistim.

Kanji kadar olmasa da, Japonca fiil cekimlerininde Japonca égrenmek icin gok
6nemli olmasi beni Fiil Cekimleri Sézliigli hazirlamaya yoneltti. Kanji bilmeden de
Japonca konusabilirsiniz. Fakat fiillerin ¢ekimini bilmeden, dogru Japonca
konusamayacaginiz i¢in fiil cekimleri bazen Kanjiden de énemli olabilir.

Bu s6zlUkte simdiye kadar hi¢ alisik oimadiginiz bir sekilde 300 fiili U¢ gurupta; i-
fiilleri, e- fiilleri ve reigai fiilleri olarak bir sablon halinde sunmaya c¢alistm. Artik uzun
uzun okuyarak degil gérerek anlayacaksiniz. Her guruptan bir fiilin ¢ekimini
dgrenirseniz, butun filllerin gekimini ayni ydntemle yapmaniz hi¢ zor olmayacak.

Hazirlanan Turk¢e sablon sayesinde bir fiilin ¢cekimininin Turkce karsiliklarini
6grendiginiz de, diger fiilerinde Turkgelerini ayni sablona gére kendiniz cevirebilirsiniz.

Ayrica her bir fiilin olumlu ve olumsuz anlamlarini 8grenirken, ayni zamanda fiil
cekimlerinin alistirmalarini da yapabilirsiniz.

Fiilerin anlamlarini 6grenirken, okunuslari ayni olup Kanjileri ve anlamlar farkli olan
fiilleri birlikte mukayese ederek dgrenebilirsiniz. (=)

Zit anlamlifiilleri, hemen fiillerin karsisinda bulabilirsiniz. (<)

Gegigli ve gegissiz fiilleri tabloda bulabilirsiniz. (=)

Fiillerin yUceltme ve kibar sekilleri tabloda gosterilmistir. Anlam bakimindan
yUceltme ve kibar halleri olmayan fiilerin karsiliklari bos birakilmistir. (-)

Sol sayfada fiilin yaninda bulunan (*) isareti gegissiz fiili ifade eder.

Sol sayfada fiilin yaninda bulunan (**) isareti bu fiilin gecisli ve gegissiz oldugunu
ifade eder ve sag sayfadaki tablo iginde gegissiz olan fiilin yanina (*) isareti
konmustur.

Tablodaki filllerin yanindaki sayilar fiilin sayfa numarasidir.

Tablodaki notlarda dikkat edilmesi gereken fiilin 6zellikleri belirtilmistir.

Ornek cumleler kisminda, her bir fiil igin degisik drmekler verilmistir.

Cumlelerin okunuslari; Kaniji ve Roomaiji ile verilerek her seviyedeki 6grencinin
okuyabilmesi saglanmistir.

Kitabin sonundaki indekste; fiilleri alfabetik siralamada, s6zIUk, -masu ve -te
halinde bulabilirsiniz.

So6zlUkte gekim tablolar olmayan suru ve diger fiillerde, s¢zIGgun sonunda
alfabetik dizin halinde ilave edilmistir.
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SOZLUGUN ACIKLAMASI

Japonca fiilleri 6grenirken 6éncelikle -masu veya so6zllik hallerini bilmek
gerekir. Bu fiil s6zlliigiinde fiiller -masu hali dikkate alinarak li¢ guruba
aynimistir. Bundan dolayi -masu'in 6niindeki heceye dikkat etmek gerekir.

@ -i fiileri
-i,-bi,-mi,-ni,-chi,-ri,-shi,ki,-gi (-masu halinde)
-U,-bu,-mu,-nu,-tsu,-ru,-su-ku,-gu (s6zlik halinde)
® -e fiileri
-e (-masu halinde) / -eru (sézltk halinde)
® - dlizensiz fiiller

-i (-masu halinde) / -iru ve -uru (s6zltk halinde)
Fiill cekimlerinde dikkat edilmesi gereken noktalar

(1) i fiili " kaeri-masu " ve e-fiili " kae-masu " fiillerinin s6zlUk halleri " ka-eru "
dur.
-e fiillerinin s6zlUk hallerinin sonu -eru ile bittidi icin butin sonu -eru ile biten
fiilleri, -e fiili oldugunu dustnerek ve -e fiilmig gibi cekmek yanlis olur.

(2) -ifiil "hairi-masu" ve diizensiz fiil " ochi-masu" fiilerinin s6zIUk halleri
"ha-iru" ve "och-iru" dur.
Diizensiz fiillerin sozIUk hallerinin sonu -iru ile bittigi icin, bGtin sonu -iru ile
biten fiilleri dizensiz bir fiil oldugunu dustnerek ve diizensiz bir fiilmis gibi
cekmek yanhs olur.
Birbagka ¢rnekle aciklarsak;
ok-iru ve ok-u fiilerinin her ikisininde -masu halleri oki-masu oldugunu
dusindrsek, sadece fiillerin -masu hallerini degil ayni zamanda sézliik
hallerinide bilmek gerekir.

(3) Esas dizensiz fiiller 'ki-masu ve shi-masu'in sozlUk hallerinin sonu -uru
(kuru), (suru) ile biter.

Eger fiileri yukardaki gibi dusindrseniz %100 yakin ve hatasiz ¢ekim
yapmanizi saglayacakiir.




ST Fiil gurubu

Fiilin -masu hali
~~~~~~~~~~~ * Gegissiz fiillerin isareti
**Hem Gegisli, hem gegissiz olan

fiillerin isareti
arasou - §5 ., o Fillin s¢zItk hali, (. )anlam farkli,
() kaniji farkli anlam ayni
KOK OLUMLU Turkge karsiliklan
------ -masu hali (genis z. kibar)
araso u sozltk hali (genis z. duz)
araso i mashita -.§..... -masu hali (gegmis z. kibar)
araso t ta I -a hali (gegmis z. diiz)
_| ------ imkan hali (genis z. kibar)
araso e ru imkan hali (genis z. duz)
araso e mashita -.§..... imkan hali (gegmis z. kibar)
araso e ta O imkan hali (gegmis z. diiz)
e
araso tte imasu  ..|..... simdiki zaman (kibar)
araso tte iru ... simdiki zaman (diz)
araso tte imashita ..J...... simdiki z. gecmis zam.(kibar)
araso tte ita Y simdiki z. gegmis zam.(d(iz)
NEFESE] ARSI - coicen e - kb
araso | wa re e edilgen (genis z. dUiz)
araso | wa re mashita ..|...... edilgen (gecmis z. kibar)
araso | wa re ta o edilgen (gegmis z. diiz)
NaTESO] AT SIS - ctrcen o ke
araso | wa se ru R IR ettirgen (genis z. dtz)
araso | wa se mashita ..|...... ettirgen (gecmis z. kibar)
araso | wa se ta o ettirgen (gegmis z. diiz)
_| ------ ettirgen pasif (genis z. kibar)
araso | wa se rare ru R IR ettirgen pasif (genis z. duz)
araso | wa se rare mashita ...|...... ettirgen pasif (gecmis z. kibar)
___________ araso | wa se rare  ta  ..{.-- eirgen pasif(gecmis z di)
araso t ta-ra I - tara hali (sart hali)
araso e ba R - eba hali (sart hali, varsayim)
araso i mashoo ..J..... - mashoo hali (istek kipi)
araso (] o I R - 00, - yoo halli (istek kipi)
araso i nasai I I - nasai hali (kibar emir hali)
araso e IR R -e,-rohali (kaba emir hali)




mTURKGE ANLAMLARI

Gegissiz fiili isaret eder
(B<* aclimak

(2<% bosalmak, agiimak

Okunuslar ayni olup Kanjileri ve
anlamlari farkli olan fiiller

aku

akeru
~.........Gegcisli ve gecissiz fiiller

& shimaru (Bz3)
& umaru (#3)

Lo Zit anlami filler

BWSAYGI DiLi -1 =@ (41411 2) SONKEGO <+~
B~CHBYET /B~IGYEEA

ninari-masu /  oO-....... ni nari-masen

BSAYGI DiLi -2 zu:s (2 A1\ 2) SONKEGO -+~

Genellikle fiillerin basina o- kibarlik 6neki
getirilip ve -masu atilarak ni narimasu getirilir.
Sadece 2.ve 3. sahislar igin kullanilir.

Yukardaki gibi belli bir kurall olmayip saygi
ifade eden filllerdir. Her fiilin olmaz..
Ornek: meshiagaru

WALCAK GONULLULUK-1 #2858 (134 C & 5 &) KENJOOGO <+

B~LFETF/B~LUFEHA
shi-masu /

WALCAK GONULLULUK-2

mORNEK CUMLELER #i5z (1) 5A) REBUN <&

BEEDIF TR,
Yuushoo o kakete arasotta.
Sampiyonlugu igin yaristi.

EIAEESDIIFETEHY EHA.
Watashi wa ta-nin to arasou no wa suki dewa arimasen.
Ben bagkasiyla minakasa etmeyi sevmem.

Geneliikle fiillerin basina o- kibarlik 6neki
getirilip ve -masu atilarak shimasu getirilir.
Sadece 1. sahislar icin kullanilir.

HEE (FA L & 5 ) KENJOOGO -

Yukaridaki gibi belli bir kurali olmayip algak
gonullaluk ifade eden fiillerdir. Her fiilin olmaz.
Sadece 1. sahislar igin kullanilir.

Ornek: itadakimasu

Fiillerin anlamlari ve kullanimi 6rnek
climlelerle aciklanmistir.
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- Orijinal Sablon -

Kesip kullanabilirsiniz!

yaparim yapacagim yapmam yapmayacagim

yapabilirim yapabilecegim yapamam yapamayacagim

yapmayip

yapilmam __yapilmayacagim

yaptirinm  yaptiracagim yaptirmam  yaptirmayacagim

yaptirilinm yaptirilacagim yaptiriimam yaptiriimayacagim




SOZLUGUN KULLANMA KLAVUZU

1. Japonca'da Fiiller 3 guruba ayrilir

* BREQ#FHT 35N —T I3 1T b 5.

DOOSHI (FiiL)

.-masu .-masu reigai
\ i-Fiilleri \ \ e-Fiilleri \ \ diizensiz-Fiiller
ka
oyo
v -masu -masu -masu

Fiiller ¢ guruba ayrilir. Fiillerin -masu halindeki (genis ve gelecek
zaman) -masu'in éntndeki hecelere gore iki guruba (-i ve -e fiilleri)
ayrilir. Bu iki guruptan baska cok az sayida duzensiz fiil vardir.
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2. Japonca'da herkes " yer ve yiyecek! "

* BRRETEHAl TRARS!)

Ftable] -masu

yerim guiza~s. a~g¥)
Yersin snria~s. a~Ed)
Yer s~z axEd)

Yeriz mrsia~s a~gs)
YersinizZ @rnrisa~s, g~gv)

yerler @siza~s. axge

3. Japonca'da Fiillerin koku vardir.

sase
sase
sase
sase

rare
rare

rare

rare
rare

te
te
te

* BAFED #FEIC

- -masu

masu
mashita
masu

mashita

imasu
imashita
masu
masu
mashita
masu
mashita

EBRPH 5.

ME] -mek

rim

dim
yebilirim
yebildim
yip
yiyorum
yordum
nir
diririm
dirdim
dirilir
dirildi
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4. Japonca Fiillerin Zaman Tablosu

* QAREENF R &R

te - imashita te - imasu
yordum yorum

\/

A

- mashita - masu = ru
dim i~ yecegim

- masu = ru
rim

*Japonca'da dért temel zaman vardir.
@ Genis ( Gelecek ) zaman &R (k)
@ Gecmis zaman &=¥
®@ Simdiki zaman w#EEGE
@ Simdiki zamanin gecmis zamani (hikayesi) &=gE
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5. Japonca'da Zamanlar .cisssowos

1. Genis ve Gelecek Zaman @iz - k%

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yerim yemem
yiyecegim yemiyecegim

Japonca'da genis ve gelecek zaman aynidir.

Watashi wa mai-asa ha o migaki-masu.

— Ben her sabah diglerimi firgcalarm.

Watashi wa Nihon ni iku toki, Toruko-kookuu de iku tsumori desu.

— Ben Japonya'ya giderken Turk Hava Yollari ile gitme niyetindeyim.
Kyoo wa gakkoo ni ika-nai node, uchi kara de-masen.

— Bugun okula gitmedigimden evden ¢ikmayacagim.

2. KAKO - Gecmis Zaman ;&%

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yedim yemedim

Japonca'da gecmis zaman.

Denki ga na-katta koro, hito wa roosoku o tsukatte imashita.

— Elektrik olmadigi zamanlar, insanlar mum kullaniyorlardi.

Watashi ga gakkoo ni it-ta toki, kyooshitsu ni i-ta gakusei wa hitori dake deshita.
— Ben okula gittigimde sinifta olan 6grenci sadece bir kisiydi.

Okane ga na-katta node, doko ni mo iki-masen deshita.

— Param olmadig i¢in higbir yere gitmedim.
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3. KANOO imkan hali - Genis ve Gelecek Zaman  mT&ef: (:Bi#tfiz - kKH)

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yiyebilirim yiyemem
yiyebilecegim yiyemeyecegim

Japonca'da imkan halinin genis ve gelecek zamani.

Watashi wa Nihon-go ga sukoshi hana-se-masu.

— Ben Japonca'yi biraz konusabilirim.

Kare ga tabe-rare-nai mono wa nama-zakana to tomato desu .
— Onun yiyemedigi seyler ¢ig balik ve domates dir.

Ashita shigoto ni ik-e-ru ka ik-e-nai ka (doo ka ) wakari-masen.
— Yarin ise gidip gidemeyecegdimi bilemiyorum.

4. KANOO imkan hali - Gecmis Zaman &%

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yiyebildim yiyemedim

Japonca'da imkan halinin gegcmis zamani.

Watashi wa Ankara ni iku basu no naka de yoku ne-rare-mashita.

— Ben Ankara'ya giden otobusun icerisinde iyi uyuyabildim.

Shiken ga zenzen deki-na-katta node, daigaku ni haire-masen deshita.
— Sinavi hi¢ yapamadi@im icin Universiteye giremedim.

Hajimete kuruma no unten ga deki-ta toki, totemo ureshikatta desu.

— ik defa araba kullanabildigim zaman ¢ok sevindim.
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5. -TE -tehalleri ~<H

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yiyip yemeyip

Japonca'da -Te halleri

1. -ip, -mayip
Watashi wa mai-asa 8-ji ni oki-te, asa-gohan o tabe-masu.
— Ben her sabah sekiz de kalkip kahvalti yaparim.
Watashi wa mai-nichi asa-gohan o tabe-nai-de, gakkoo ni iki-masu.
— Ben her sabah kahvalti yapmadan okula giderim.
Watashi wa kinoo kaze o hii-te, gakkoo o yasumi-mashita.
— Ben din nezle olup okula gitmedim.
Watashi wa kinoo arui-te, gakkoo ni iki-mashita.
— Ben dun yUrtyUp okula gittim.
Watashi wa itsumo ha o migai-te kara, ne-masu.
— Ben her zaman dislerimi firgaladiktan sonra yatarim.

2. Simdiki Zaman ~te + imasu.
Watashi wa ima Nihon-go o benkyoo shi-te imasu.
— Ben simdi Japonca 6greniyorum.
Watashi wa itsumo basu de gakkoo ni kayot-te imasu.
— Ben her zaman otobusle okula gidiyorum.

3. 1) -niz liitfen ~te + kudasai. — yiyiniz lttfen.
2) -mayiniz liitfen ~nai-de + kudasai.— yemeyiniz lUtfen.
3) (yasak) ~te + wa ike-masen. — yiyemezsiniz (yerseniz olmaz).

4) (miusaade) ~te+ moiidesu. —yiyebilirsiniz.

4. 1) (-1p gitmek, -Ip gelmek ) ~te + iki-masu/ ~te + ki-masu.
— yiyip giderim - yiyip gelirim.

2) (deneme) ~te + mi-masu. — denerim. (yiyip bakarim, tadarim)
3) ( tedbir) ~te + oki-masu. — tedbir olarak yemek yemek.
4) (var olmak) ~te + ari-masu. — Birseyin yapiimig olmasi.

5) (-1p vermek / -1p vermek / -1p almak )
~te + age-masu / ~te + kure-masu / ~te + morai-masu.
— Yapip vermek / yapilip verilmesi (bana) / yapip almak

6) (tamamen bitirmek, istemeyerek yapmak ) ~te + shimai-masu.
— Yiyip bitiririm. (istek disr)
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6. Simdiki zaman m#EgFR

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yiyorum yemiyorum
yemekteyim yemekte degilim

Japoncada simdiki ve genis zaman aynidir.

1. IMA (simdi)
Watashi wa ima Nihongo o benkyoo shi-te imasu.
— Ben simdi Japonca 6greniyorum.
Watashi wa (ima) kangae-te imasu.
— Ben (simdi) dusuntyorum.

2. ITSUMO (herzaman)
Watashi wa mainichi gakkoo ni it-te imasu.
— Ben hergln okula gidiyorum.
Watashi wa anata o aishi-te imasu.
— Ben seni seviyorum.
Watashi wa denki no kaisha de hatarai-te imasu.
— Ben elektrik sirketinde caligiyorum.
Watashi wa Tookyoo ni sun-de imasu.
— Ben Tokyo'da oturuyorum.

3. (sahiplik, mevcudiyet,.....)
Watashi wa kuruma o mot-te imasen.
— Benim arabam yok. (sahip degilim)
Sobo wa itsumo kimono o ki-te imasu.
— Ninem her zaman kimono giyer. (giyinik)
Watashi wa ima totemo tsukare-te imasu.
— Ben simdi ¢ok yorgunum.
Kanojo wa totemo futot-te imasu / yase-te imasu.
— O ¢ok sismandir. / zayifdir.
Kyoo bijutsukan wa ai-te imasu / shimat-te imasu.
— BUgun muze agiktir. / kapalidir.

* (yapmis olmamak (gecmiste))
Watashi wa kinoo kara nani mo tabe-te imasen.
— Ben dunden beri higbirsey yemis degilim. (yemedim)
Watashi wa mada sono nyuusu o kii-te imasen.
— Ben henliz o haberi duymus degilim. (duymadim)
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7. Simdiki zamanin gecmis hali @ximr

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yiyordum yemiyordum

Japoncada simdiki zamanin gecmis hali (hikayesi).

Watashi wa kookoo no toki, Furansu-go de benkyoo shi-te imashita.
— Ben lisedeyken fransizca 6greniyordum.

Watashi wa daigaku no toki, mainichi eiga ni it-te imashita.

— Ben Universitedeyken hergin sinemaya gidiyordum.

Watashi wa yuube kara zutto anata no koto o kangae-te imashita.

— Ben dun aksamdan beri strekli sizi distntyordum.

Watashi wa anata o aishi-te imashita.

— Ben seni seviyordum.

Watashi wa ichinen mae made denki no kaisha de hatarai-te imashita.
— Ben bir yil dncesine kadar elektrik sirketinde ¢alisiyordum.

Watashi wa kodomo no koro, Tookyoo ni sun-de imashita.

— Ben gocukken Tokyo'da oturuyordum.

1-8



8. Edilgen - Genis ve Gelecek Zaman =gz (1B - kRH)

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yenir yenmez
yenecek yenmeyecek

Japonca'da -e ve diizensiz fillerin edilgen ve imkan halleri aynidir.
Edilgen, ayni zamanda saygi dili olarakta kullanilir.

1. Gaikoku-jin wa michi o aruite iru toki, itsumo hito ni mi-rare-masu.
— Yabancilar yolda yUrtrken her zaman insan tarafindan gérulUrler.
Kaban ni ki o tsuke-nai to, suri ni sura-re-masu yo.
— Cantaniza dikkat etmezseniz yankesici tarafindan calinrr.

2. Paatii ni shootai sa-re-te inai hito wa kaijoo ni haire-masen .
— Partiye davet ediimeyenler salona giremezler.

3. Fuji-san wa Nippon ichi no yama to shite,sekaijuu ni shira-re-te imasu.
— Fuji dagl Japonya'nin en yuUksek dagi olarak biliniyor.

9. Edilgen - Gegmis zaman =&% (B%#k)

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yendi yenmedi
(yenildi) (yenilmedi)

1. Watashi wa ashi o inu ni kama-re-mashita.
— Benim ayagim kdépek tarafindan isirildi.
Okane wa nusuma-re-nakatta keredo, yubiwa wa nusuma-re mashita.
— Param ¢alinmamasina ragmen ytzugum calindi.
2. Watashi wa kare no tanjoobi paatii ni shootai sa-re-masen deshita.
— Ben onun dogum gunu partisine davet edilmedim.
3. Kono hon wa Osuman-teikoku no jidai ni kaka-re-ta hon desu.
— Bu kitap Osmanli imparatorlugu déneminde yazilmig bir kitapdir.
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10. Ettirgen - Genis ve Gelecek Zaman  fE#&fiz (iB#kR - R KH)

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yediririm yedirmem
yedirecegim yedirmeyecegim

Okaa-san wa chiisai kodomo ni gohan o tabe-sase-masu.

— Anne ufak cocuga yemek yedirir.

Kodomo ni osake 0 noma-se nai-de kudasai.

— Cocgugda icki ictirmeyiniz lutfen.

Sono hi, watashi wa isogashii node, kodomo ni tori ni ika-se-masu.
— O gtin ben mesgul oldugum igin gocugu almaya génderecegdim.
lyagaru uma ni mizu 0 noma-se-ru koto wa dekinai.

— Istemeyen ata su icirilemez.

11. Ettirgen - Gegmis zaman &% (B%H)

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yedirdim yedirmedim

Keisatsu wa hannin ni hontoo no koto o iwa-se-mashita.

— Polis sucluya gercegi soyletti.

Okaa-san wa kaze o hiita kodomo o gakkoo ni ika-se-masen deshita.
— Annesi nezle olan gocugu okula géndermedi.




12. Ettirgen pasif - Genis ve Gelecek Zaman FE&OZ & (HBikf - KKA)

KOK OLUMLU

OLUMSUZ

yedirilirim yedirilmem
yedirilecegim yedirilmeyecegdim

Itsumo gakko kara kaeru to, otooto no komori o sase-rare-masu.
— Her zaman okuldan dénunce kardesime baktirilirm.

Shukudai o wasureru to, rooka ni tata-se-rare-masu (tata-sare-masu).
— Ev 6devimi unutunca koridorda ayakta durdurulurum. (ceza)

13. Ettirgen pasif - Gegcmis zaman @E@oZgRE (BER)

KOK OLUMLU

OLUMSUZ

yedirildim yedirilmedim

Onaka ga ippai na noni, gohan o tabe-sase-rare-mashita.

— Karnim tok olmasina ragmen yemek yedirildim.

Supiido ihan no tame, omawari-san ni bakkin o harawa-se-rare-mashita.
—Hizi ihlal ettigim icin polis tarafindan para cezasi édettirildim.

Ikura iki-taku-naku-temo, mainichi gakkoo ni ika-se-rare-mashita.

— Ne kadar okula gitmek istemesemde hergtn okula génderildim.




14. -TARA hali ~r5%
KOK OLUMLU OLUMSUZ

yedigimde yemedigimde
yersem yemesem
yiyince yemeyince

1. (zaman ) yedigimde = toki

Watashi wa daigaku o sotsugyoo shi-tara, isha ni nari-tai desu.

— Ben Universiteden mezun oldugumda / olunca doktor olmak istiyorum.
12-ji ni nat-tara kaeri-masu.

— Saat oniki oldugunda / olunca dénecegdim.

Shigoto ga owat-tara, denwa shite kudasai.

— s bittiginde / bitince telefon ediniz lutfen.

2. (eger) yersem = eba

Moshi Takushimu ni Ki-tara, watashitachi no kaisha ni yot-te kudasai .
— Eger Taksim'e gelirseniz, bizim sirkete ugrayiniz lUtfen .

Moshi ashita no asa ame ga futte i-nakat-tara, pikunikku ni iki-mashoo.
— Eger yarin sabah yagmur yagmiyorsa piknige gidelim.

3. (ce,ca) yiyince =to

Tsumetai mizu o takusan non-dara, onaka ga itaku natta.
— Soguk su ¢ok igince karnim agridi.

Heya no kaaten o kae-tara, heya ga akaruku natta.

— QOdanin perdesini degistirince oda aydinlik oldu.

Doa o ake-tara, hito ni butsukatte shimai-mashita.

— Kaplyl acinca kapi birisine ¢arpti.




15. KATEIl (varsayim) (g&f

KOK OLUMLU OLUMSUZ

yersem yemezsem
yiyeceksem yemiyeceksem

1. eger

Moshi ashita ame ga fure-ba uchi de benkyoo-shimasu ga,

ame ga fura-na-kere-ba soto e asobi ni iki-masu .

—EQer yarin yagmur yagarsa evde ders calisacagim ama, yagmazsa
disariya eglenmeye gidecegim.

Moshi otoko no ko ga umarere-ba Taroo to,

onna no ko ga umarere-ba Hanako to nazukeru tsumori desu.

— Eger erkek ¢ocuk dogarsa Taroo, kiz gcocuk dogarsa Hanako diye
adlandirma niyetindeyim.

Yoku yome-ba, wakaru deshoo.

— lyi okursaniz anlarsaniz.

Kono kusuri o nome-ba, naoru deshoo.
— Bu ilaci icerseniz iyilesirsiniz.
Yare-ba (sure-ba), deki-masu yo.

— Yaparsaniz yapabilirsiniz.

2. sart (=to)
Ningen wa kuuki ga na-kere-ba, shini-masu.
—s [nsanlar Hava olmazsa / olmayinca 6lrler.
Haru ga kure-ba, hana ga saki-masu.
— Yaz gelirse / gelince ¢gicekler acar.
2 to 3 o tase-ba, 5 ni nari-masu.
— ikiye (g eklenirse / ekleyince bes olur.

[ ~ na-kere-ba nari-masen ] -meli, -mali
Gakusei wa benkyoo shi-na-kere-ba nari-masen.
— Ogrenciler ders calismalidirlar. (calismazlarsa olmaz)
Yakusoku wa mamora-na-kere-ba nari-masen.
— S6zUnUzde durmalisiniz. (durmazsaniz olmaz)




16. - mashoo, - 00, YOO -lim, -im (istek kipi) ZR#

KOK OoLUMLU

OLUMSUZ

yiyelim yemiyelim

Mashoo - 0o ve -yoo'nun kibar halidir. Olumsuzu yoktur.

Shokuji no mae ni wa te o arai-mashoo (ara-00).
— Yemekten once elimizi yikayalim. .

Mizu o taisetsu ni tsukai-mashoo (tsuka-00).

— Suyu 6nemle kullanalim.

Saa dekake-mashoo (dekake-yoo0).

— Hadi disari gikalim.

17. - nasai Emir hali (kibar) &<

KOK OoLUMLU

OLUMSUZ

yiyin yemeyin

Kibar emir halidir. Olumsuzu yoktur.

Hayaku gakkoo ni iki-nasai !

— Cabuk okula gidin !

Osoku made terebi o mite inai-de, hayaku ne-nasai !

— Geg¢ saate kadar televizyon seyretmeyip erken yatin !




18. MEIREI Emirhali #®$%

KOK OLUMLU

OLUMSUZ

ye! yeme !

Japonca'da en sert emir halidir.

Ugoku-na ! Te o age-ro !

— Hareket etme ! Ellerini kaldir !

Kotchi e koi !

— Buraya gel !

Kodomo wa hahaoya ni ikura tabe-ro to iware-te mo tabe-nakatta .
— Cocuga annesi tarafindan ne kadar ye denilsede yemedi.




JAPONCA-TURKGE
FIILLER
S0ZLUGU

i-masu
< i,chi,ri,bi,mi,ni ki,gi,shi>

e-masu
reigai



arasou - %>
KOK oLUMLU OLUMSUZ
araso| u i wa nai
araso i mashita | i masen deshita
araso t ta i wa na katta
araso | e ru P e nai
araso| e mashita | e masen deshita

e ta ie na katta

tte imasen

tte inai

tte imasen deshita
tte ina katta

tte imasu
tte iru

tte imashita
tte ita

wa
wa
wa

re
re
re

nai
masen deshita
na katta

wa
wa
wa

re
re
re

ru
mashita
ta

wa se
wa se
wa se

nai
masen deshita
na katta

wase
wase
wase

ru
mashita
ta
wase rare nai

ru i wase rare

wase rare mashita wa se rare masen deshita
wase rare ta wa se rare na katta
"""""""""""""" t tara i wa na  kattara
e e wa U nakesn
i mashoo
...... O O
i nasai
e u na
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mTURKGE ANLAMLARI

arasou = (%#>) munakasa etmek, tartismak, yarigmak,
mucadele etmek

WSAYGI DiLi -1 ##% (24(3.12) SONKEIGO
BEWAHRUVET BEVICHAUEEA
o-arasoi ni nari-masu / 0-arasoi ni nari-masen

BSAYGI DILi -2 &#@& (24171 ) SONKEGO

BALCAK GONULLULUK-1 #@& (174 U £ 5> &) KENJOOGO

BFEWLET /BRLWLEHA
o-arasoi shi-masu / o-arasoi shi-masen

BALCAK GONULLULUK-2 #t®55 (174 U & 5 Z) KENJOOGO

mORNEK CUMLELER #ix (1.1) 5A) REBUN

BEEMNT TR,
Yuushoo o kakete arasotta.
Sampiyonlugu icin yarist.

MIMMALFODIFETEHY EEA.
Watashi wa tanin to arasou no wa suki dewa arimasen.
Ben baskasiyla miinakasa etmeyi sevmem.

—HEFNVES, FRRISETTEL,
Ikkoku o arasoimasu. Sugu byooin ni kite kudasai.
Cok acil. Hemen hastaneye geliniz Ittfen.

ZOHTHESEOIDIIEEKRTY,
Kono ken de kare to arasou no wa mu-imi desu.
Bu konuda onunla tartismak anlamsizdir.
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